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I DETTA NUMMER FINNER DU:

2 INLEDNING Arne Blomberg

3 TYSTBERGAVISAN Gustaf Wetter
12 POL3KA efter K5 Andersson, Aspd

13 SVEN KJELISTROMS TESTAMENTE Nils Olsson

14, TVA LATAR Nils Olsson

15 FOLKMUSIKENS SPELEMEN Lars Hdvardsson
16 POLSKOH efter Ragnar Karlsson

18 &N HALSNING FRAN TRE VETERANER Gustaf Wetter
19 NILS OL330N OCH GULIIK FAIK Gustaf Wetter

20 KANT SPELMANSFAR P& 3KIVA Hugo Ljungstroém
21 RHEINLANDER Sture Nilsson
22 BALGIADEN

23 THE SFELMAN Sture Nilsson

25 ADhESSLISTA
26 MINNESLISTA

S6rmlandsliten distribueras till medilemmarna i S6dermanlands Spelmansférbund
och Strmlindska Ungdomsringen. Utomstdende kan gbra en prenumeration pé spel-
mansférbundets cirkuliir (inklusive SURMLANDSLATEN) for ett 8r genom att siitta
in kr 8:-- p& postgiro 12 24 74, adress: S6dermanlands Spelmansférbund, c/o Bo
Classon, Stdertiilje. Skriv "Cirkulirprenumeration'" pa talongen.

Upplaga 1000 ex Utkommer 3 ginger per &r.

Redakttr: Arne Blomberg, Holmfastvigen 8, 151 36 Sodertilje



FODSLOVANDOHR. . .

Till slut har du 2llts& f3tt dnnu ett nummer av SORMLANDS-
LATEN i din hand. Fddslovadndorna har varit stora men nu
har alltsa nedkomsten skett.

Detta nummers tema dr LATAK och det bdr 311ts& ldsas med
instrument i hand.

Sedan forra numret har en hel del héint; Unzdomsringens
distriktsstdmma i Katrineholm med tillh&rande samkvim,
Spelmansférbundets &rsmdte i Gnesta med minga nédrvarande
och hég st@mning, Torekdllbergsstidmmzn for en géngs skuld

i gott véader med mycket publik samt médnga goda spelmén och
dansare, det kolossala Barn- och Unzdomstinget i Zskilstuna
med hela 2000 deltagare frin hela landet, den panyttfédda
Julitastdmman samt ett antal mindre tridffar.

Ungdomsringen och Spelmansférbundet har tillsammans arran-
gerat scenfirestédllningar i Stallarholmen, Sédertil je,
Jédrna och Oxeldsund med musik, dans och sanz fran respek-
tive orter. #Zn turné som fortsdtter i host.

Spelmansférbundets hedersordférande Gustaf Wetter (ej helt
okéind) har genom skickliga férdldrars férsorg lyckats fira
sin 70-irsdag pd en l8rdagz, n&rmare bestémt den 3/4. Bland
méngden gratulanter aterfanns givetvis &ven en stor méned
spelmén. 2ttt vardtrdd spettades ner i den frusna gridsmattan,
och som befarats upplevde trédet ej sommaren. Detta &r en
lycklig tilldragels ty det betyder att vi &dven i hést far
anledning att fara till Gustaf och plantera trédd, spela och
trivas. Den zode Bo Zriksson i Mariefred har silt triddet
med exceptionell garanti: utbyte tills né&got exemplar tar
sig.

Det forts&tter att blasa varvindar éver den svenska folk-
musiken och folkdansen. Manga nya, unga medlemmar kommer
till oss, allménheten blir mer och mer intresserad och inte
minst pressen har pad senare tid visat ett kraftist dkat
intresse. L&nstidningen i S&dertdl je zdr i spetsen med en
rad synnerligen initierade artiklar under véren, samtliga
signerade Christer Duke. Tiotalet helsidor pa ett halvar
visar tidningens positiva instdllning.

Ett par saker f86l] bort vid redigeringen av det férra num-
ret av SURMLANDSLATZN: En kommenterande inledning till

Nils Olssons artikel om Gullik Falk bifogas i detta nummer.
Vidare meddelas hirmed att artikeln om Gustaf Ericsson var
h&mtad ur en &ldre arzdng av Sdrmlandsbyzden.

Nédsta stérre sérmlédndska stdmma &r Eskilstunastdmman i Par-
ken den 22 augusti. Vik dagen, sommaren zar fort.

H&8lsningar
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TYStbeI‘g'dv'ls an Frin skillingtryck till poplat - nigra bidrag i

parallellforskning av Gustaf Wetter,
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Ingen folklig visa har blivit mer spelad i Soderman-
land dn den s.k. Tystbergavisan. Den upptecknades
1932 i Nils Dencker efter forre hvggmistaren Axel
Fredrik Bergstrom. Tystberga. och aterfinns i
Svenska Litar, Sodermanland. som nr 186.

Mest bekant for de sérmlindska spelmiinnen dr vi-
san i den version som forekommer som nr 25 i
"Sormlandslatar" (S6rmlindska handlingar nr 12) i
Olof Anderssons arrangemang [6r 2 fioler, 1 dessa
tvd sdrmlandsutgivor iir endast en strof av visan
publicerad:

Ja. lycklig dr den ungdom. som slipper
att tjina

utan fir vara hemma hos sin far och mor.
Men jag iir bland dem, som siiilv [iitt ta
mig fram,

Gu” lite mig med iiran fi bira mitt namn.

f&l}a ir ju underkunnign om att en folklig melodi ¢j
r lokaliserad till en plats, en socken eller etl
landskap. Si iir siirskilt fallet med de folkliga vi-
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Levin Christian Wiede (1804-1882)

var en stor upptecknare av vismelodier. Inte mind-
re dn 353 melodier tecknade han upp. [oretrides-

vig frin Vikbolandet, pd 1840- talet. Var visa finns
i tva versioner, paralleller till Denckers uppteck-

ning. som nr 192:1 och 192:2 i Dr Jan Lings licen-
tiatavhandling Levin Christian Wiedes vis-
samling. en studie i 1800-talets folkliga vissing.

Nr 192:1

sorna. som sjungits pii marknader som skilling-
tryck. som sedan avskrivits och sjungits i kik och
pigkammare under uppsittarkviillar.
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Jag har roat mig med all Ly roda pil nitgri Lypiska
paralleller il den s, k. Tysthergavisan. och dot
linng miingn,
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Goteborg, var en framstiende {6rfattare, folkmin-
nes- och landsmalsforskare. Inte minst betydelse-
full i hans intressanta produktion &r hans Visbok,
folkets visor sddana de leva och sjung-
as dnnu i vdr tid, sammanlagt 385 melodier
(Stockholm 1903). Som nr 323 Aterfinner vi var
Tystbergavisa i den mest utférliga versionen. Jag
bifogar alla nio verserna och har transponerat me-
lodien frén F'- till G-dur. Visan har Bondeson frin
sin mest produktive sagesman, Adolf Olsson, fédd
1841 i Vallda férsamling, Halland. Denne hade va-
rit gjoman i 18 4r, men led skeppsbrott, varefter
han overgav sjomansyrket. I nio &r bodde han i
Chicago. Inte mindre &n 71 visor bidrog Adolf
Olsson med. Ar 1900 tecknades visorna upp och

di hade den farande orolige Adolf slagit sig till ro
i sin fodelsebygd som brevbirare och spelman.

a23.
Mirtligt,

(Vallda.)
s
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1. Stackars den ungdom, som nu skall upp-vak -sa. |
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¥ virld! For falsk-het och svek, De yill

for - le - da iy, Ocli

SN

sparor - na, de

lig-ger s&  fiir- dol-da  [ir mig,

(Gammal handskrift frin 1 B40-talet, meddelad al hemmansagaren Bengr
August Johansson i Krdgdrd, Vessige forsamling i Halland.)

1. Jag dr lik en blomma, som i oskuld upprunnit,
Jag hafver ingen fader, jag hafver ingen mor.
Men jag ar lik ett lam,
Som upp vildan strand,
Som ute bland ulfvar skall séka mig fram,

Men lyckelig den ungdom, som slipper att tjina,
S& den fir vara hemma allt hos sin far och mor!
Men jag ir e) bland dem,
Jag far val ta mig fram.
Gud lite mig med idran kunna bira mitt namn/

4, Ja, stackars den ungdom, som nu skall uppvaksa
| denna villosamma och forforiska varld!
Med falskhet och strid
De vill férleda mig,
Ty snarorna, de ligga sa fordolda fir mig.

1. Miuw brod, det ar urspridt siv vida uri varlden,
Men gud, han ge mig iycka att samla det ihop!
Ja, uti detta virldens lund
Far jag val ta mig fram,
Blout jag fir arfva kronan pd hirrans higra hand.

5. Mig vill jag likna vid boljorna pi halver,
Som drifvas tll s& ménga obekanta land.

Men om vi hinna fram
In ull den sista strand,
Ja, om vi segla in i fridens salla land.

Varlden, hon synes mig sd morker och besvarlig,
Forty det ar sa mingen, som omsorg har om mig.
Men det fir bli darvid,
Jag sliter nog min tid,
Min lott, han ar si ringa, det fir jag kénnas vid.

Folket, der hafver mig s& mycket pa sin tunga,

Jag tycker, det ar nog, att man sorjer, hvar for sig.
Ja s6rj du for dig,
Jag sorjer nog for mig!

Tank efter, hvar och en kan ha nog utaf sigl

Ja, denna lilla visa har Sjungaren uppsatt

Blott fér den ungdom, som fattig ar som han.
Ty han vet, han ¢j far va
Forutan langt fortal,

Har ar sd svart att genomvandra denna jammerdal.

Tank efter dessa rader, som enfaldigt ar uppskrifna!
Kanhinda du har genemvandrat denna jammerdal.
Men tag hirran till hjalp,
Det varnar jag dig,
Det kostar intet gud att en fattig gora rik!

(Diicktar och uppsatt af Sjungaren Anders Magnus Andersson)

En ovanligt energisk och framstaende latuppteckna-

s i e e

gotlindske storspelmannen '"Florsen i Burs", alias
Nils Martensson Fredin (1823-1907). August var
fodd 1853, folkskolldrare i Linde pa Gotland 1874~
1902. sedermecra folkskollirare och kantor i
Loftahammar, Sméiland, diir han dog 6ver 90 ar
gammal, Jag har sjilv hirt demne mirklige man
skildra gotlindsk folkmusik i ord nch toner och det
var en upplevelse. I Smaland tecknade den duktige
karlen upp 250 melodier. men hans viktigaste ar-
bete lir den stora samlingen Gotlandstoner pa
sammanlagt 727 mclodier. Som nr 31 finnper vi var
Tystbergavisa i [6ljande version:
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LIVETS BORG OCK GLADJE
Efter Elisabet Olofsdotter, Flors i Burs.

1. Jezg 4r en liten lilja gd nyligen upprunnen
ibland de ogris, som dnnu std kvar.
Ja falskhet och svek
de vill f6rfdra mig
ock snarorna de 4ro sd fordolda pi min stig.

2. Jalycklig 4r den ungdom, som slipper att tjiina
ock fir vara hemma hos sin hulda far ock mor.
Jag &r ej hland dem,
jag far vil ta mig fram,
bleit att jag med dran kan bira mitt namn.

5. Folken de hava mig 84 mycket pi sin tunga.

Jag tycker, det dr nog att var en sorjer blott for sig.
Jzz gorjer blott for mig,

cat ricker nog vil till.

Sedan fA de leva uti virlden som de, vill.

4. Digvill jag likna vid boljorna pa havet,
som drivas utav vinden till obekanta land.
Ock niir de hunnit fram
intill den sista strand,
ack latom oss fi fara med till livets silla land)

5. Denna lilla visa den har jag sjilver diktat
blott for en ungdom, som fattig dr som jag.
Ja, vem fir hiir
vara utan fértal ?
Det éir sd svart att leva uppd denna sorgedal.

Av de fem stroferma 4rnr 2 =Bond 2, 3 = Bond 7,

4 = Bond 5 och 5 = Bond 7 med nigra smiirre avvi-
kelser.

Professor Vilhelm Carlheim-Gyllenskitld f. 1859,
upptecknade ett stort antal visor, vallatar och lock-
toner frin Vireda i Smaland omkring dr 1880. De
flesta kan man ta del avi Svenska Landsmil
VII:7. dir vi som nr 47 dterfinner Tysthergavisan.
De tre stroferna kiinner vi igen bide frin Bondeson
och Fredin. Uppteckningen #r frin Ostergétland
och ir gjord i en niera singbar version in nigon
annan jag kinner till.

£7. Jag #r en liten llja.
Ifrin Ostergétland; meddelad of dr R. Gyllencreutz.
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2. Ock lycklig #r den flicka, som slipper till att tjina
nek som far vara hemmi hos sin guda far ock wor,
Den lotten hlef ej min,
jag fAr pu ta mig [ram,
Gud 1Ate mig med dran fA bilrs mitt namn.

4. Men visurna de fiirn mig 38 mycket ph siv tunga,
Giud gifve att i viirden hvaren fick sirjn blott fir sig.
Jag sorjer hlott fBr mig,
et rieker mig noyg till,
ock wedan fAr jug lefva i virden som jag vill.

Nir det giller paralleller till svenska visor, 16nar
det alltid m8dan att ge sig i viig dsterut och pene-
trera den finlindska folkmusikskatten. Professor
Otto Anderssons jittearbete ir nfgot unikt i sin

omfattar de senaste 70 dren.

Rektor Ernst Lagus hade redan 1887 som ledare
insamlingsarbete upptecknat folkvisor, melodier
och lekar, foretridesvis frin Nyland lingst Gster-
ut i svenskbygderna vid Finska viken. [ hans Ny -
lindska folkvisor Aterfinner vi vir visa som
nr 102, Den ir upptecknad frin Helsinge i Lapp-
trisk, som ligger strax norr om Lovisa, staden
med stor procent svensktalande befolkning. Jag
iterger hela visan med dess sex verser. Bide me-
lodien och texten ir intressanta som paralleller till
alla hittills niimnda uppteckningar.

102,

Helsinge, Lapptritak, 0, N.

B et A s dp

1. Lycklig ir den yngling, som ef be- hif-ver tjina, Som bemms kan f3

B Ny HlE e el

vara hos sin huldn far ochmor. Alls in-gen-ting firsikt, alls
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lagentieg han vet, Han gorsin hulds far och mor 84 mAagea furtret.




9. Applet det vExer s higt och #A barlig,
Och plr det blifver mozet, aA faller det till Jord.
SA har det gitt med mig, s gir det ock wed dig,
BA gir det med nss alla, till vkridens sista tild,

Folket et lufver sd myckel pd sle tungn,

Dret vore lungt Littre aty sirja hvar for sigr,

Jag srjer ej fir er, jng wjilf har fatt min del,
Min lowt har varit ringa, den jag At knnas vid.

3!

4. Alln mina dagar ha varit mig sd svira,
Altsednn jag afsked af lilla viiunen tog
Det fir-nu vdl gd, lik vattnet | en &,

Tik tirarna ha runnit pd mina kinder sma,

5. Om alla de tArarma vore pi ett stille,
Som jag under denpa tiden hafver filt!
Men jag Kr ett litet lam pA (rAmmande strand,
Bland de rytande ulfvar, som loecka mig fram.

6. Och mig s& vill jag likoa vil vagorna pd hafvet,
Som drifvas of vipden dll obekanta land,__—
Men pir jag hunmit fram till den sists strand,
Gud Jite mig med fran fi bira mitt pamn,

I det viildiga samlingsverket Svenska litar.
det stérsta i sitt slag i viirlden. finns varianter till

ndstan alla visor och litar. Det giller bara att hit-

ta dem. Olof Andersson sysslade 4nda till sin dl-
ders host med sitt Variantregister for Svenska L3~
tar och i detta hiinvisar han i friga om var visa till
Jimtland nr 247 och Dalarne 1490.

Den {orst nimnda liten 4r en brudmarsch efter
Johan Olofsson Munter, Mattmar (1844-1917), upp-
tecknad av musikdirektor Axel Boberg, Malmd.
Munter Johan hade spelat pd omkring 200 bréllop
och hade 1905 anstillning som spelman pa Skansen.
Enligt min gode viin Eric Nilsson, Mattmar, 76 ir
gammal. men fortfarande vital och oévertriffad
som svensk spelman pi klarinett, var Munter
Johan en av Jimtlands storsta spelmin. som genom
sina manga lirjungar forde spelmansarvet vidare.
Eric Nilsson spelar en niistan autentiskt lika lydan-
de gingldt, som han uppger vara frin Froson. Det
stdmmer ju bra in med anmérkningarna till Munter
Johans brudmarsch, som foljer hir:

Svenska Litar, Dalarne 1490, ir en gammal brud-
marsch efter Amus Olof Jonsson (1832-1912),
Sollertn. upptecknad 1907 av Nils Andersson. Av
de tvi brudmarscherna, paralleller till vir Tyst-
bergavisa, tycker jag att Sollerdmarschen &r
minst avvikande fran Denckers uppteckning.

1490. GAMMAL BRUDMARSCH

"och strax kom didr en duva fram"
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Karl-Erik Forslund (1872-1941) har i sitt jitteverk

"Med Daldlven frin kiillorna till havet" givit alla.
som ir intresserade av folkkultur, hembygds- och
naturskydd. en storslagen landskapsbeskrivning.
Verket dr nu synnerligen svirt att fa tag i. Det
gavs ut i flera separata bocker eller hiften. som
behandlar olika socknar. En del av dessa hiften
kostar nu pi bokauktioner mycket pengar. Tack
vare en forutseende styrelse dger virt férbund he-
la det viildiga verket komplett, inbundet i tio ovan-

247. BRUDMARSCH

Munter Johan hade hort marschen spelas av tvinne spelmin frin Froson.



ligt vackra band. Det #r mig en kiir ldsning. Lat- har upptecknats efter tvd andra sagesmén i socknen:
bestdndet ir mycket rikt och ir mycket svirt atl

tverblicka. Jag har lyckats snoka reda pd tva pa- Applet det viixer sd hiigt upp i toppen.
ralleller till vir visa. Den forsta finns i del 11. och niir det blir moget. si faller det ned.
bok 4, och Hr frin Appelbo socken. "De hilla styvt Si gir det for mig. sd gir det {6r dig,

pa det gamla, de ha kvar mdbler och bohag. tenn- sd gar det for oss alla pd livets sista stig.

stop och driiktplagg men i synnerhet signer, latar

och visor. Hir finns mycken lust f6r sing och mu- Jimfor den finléindska visan Lagus. vers 2! Musi-
gik," skriver Forslund, 52 latar har forfattaren ken har blivit en glad génglit med typiska slutfall
samlat fridn denna socken, bland dessa en parallell som i ménga andra Dala-l4tar och av den enkla vias-
till vir visa. Texten kiinner vi igen. Annu en vers melodien ir det inte mycket kvar,

10, GANGLAT, EFTER VIFORS ERTK LARSSON UPPTECKN. AV JOIANNES SKooLusp 1024
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¢ Ja, sil-ladr de y}}E- lin-gar, som slip-per g& att tjd - nassom
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hult far va-ra hem-ma hos sin hul - da far och mor.
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Jag ar lik-somett lamm i fram-man -de  land, lik
At.t. sor - ga for sig sjilv, det rac - ker nogvaltill, sen
———i—-—}'—-~—l —r—
na—"—"‘
fa - ren 1b land ul - var far’ jag trd - la mig fram,
far de and-ra le-va u -t virl-den som dom vill,
Del II. bok 6, handlar om Jdrna., 50 melodier ir gumma med verklig singkultur: Pollack Stina Jans-
upptecknade frin den socknen: av dessa 24 gamla dotter. Efter henne tecknade han upp f6ljande vack-
visor, ballader, skiimtvisor, kiirleksvisor och ra "hdga visa", for att anviinda férfattarens termi-
sorgevisor. Att de sistnimnda gir i moll &r ju for-  nologi.
stieligt. Forslund hade bland sina sagesmén en
48, VISA. EFTER POLTACK STINA JANSHOTTER. K. E. ¥, 1
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tji - na Och fir  va-ra hemma hos sin hulda far och mor.
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Falsk - het och  wsvek vill blott for - le - da mig, Och
Jag iir ¢ bland dem, jag fhr vl ts mig fram. Gud
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sna-ror - na de lig-ga s& for - dol-da ph min stig.
14-te mig med 4 - ran f& bk - ra mitt namn.
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3. ¥Folket de havn mig s mycket ph sin tungu, Jng tycker det #r nog att man sirjer var
for slg. Jag sbrjer biott for mig, det rileker nog vill til, Men siillan fir jug leva hilr i
viiriden som Jng vill



Texten kiinner vi igen, n.izlodien har ju into ott
dugg med nigon av de urspoung Leckningnrna

3467
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Fir jimforelse med Borgstvoms Uystbergavisn hay
Du hiir liten transponerad till g-moll. Spels den

att gora. och se och dom sjilv. vart vi har kommit: texten
fir kvier, men melodion hav blivit en helt mnen,
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Sznnerligen en vacker melodi! Den rekommenderas
varmt till alla mina spelmansvinner! I S6rmland
dr Tystbergavisan ljus och durbetonad, i Jirna i
Dalarne en dyster sorg2vizz i mall,

Melodien till var kiira Tystbergavisa matte viicka
till liv spirande poetiska anlag. Jeg har tvi talande
vackra bevis for mitt pistiende. Spelmén brukar
ju roa sig mad =it ke—measr melodier till en text,
som de tycker om. iiir dr i6rhillandet det motsat-
ta: en dikt har komunit till 3 grundval av en dlskad
melodi. Och det dr tvi madiemmar i vart forbund,
som har diktat f6ljance tva vackra visor, som jag
med glidje bifogar som komplement till den ur-
sprungliga sla]linntryc%svisa.n I‘tirfattama ar

Hjalmar Gustafsscon var son till Albart Gustafsson-
Wall (1866-1944), en firgstark Vingdkersspelman,
ldrjunge till K. Aug. Lindblom och Aug., Widmark.
Sjiilv hade Albert Gustafsson m#nga ldrjungar och
har betytt mycket {61 den sirmlindska folkmusiken.
I musikaliska tinz underviscde han givetvis ocksd
sina barn och gjorde ett vypmérkeammat framtri-
dande med en kvintett, bestiende av honom sjdlv
och fyra barn, pd den stora spelmansstimman hos
Prins Wilhelm p8 Stenhammar 1935. Hjalmar
Gustafsson (1903-1970) var en musikaliskt ming-
frestande man. ledare for bldsorkestrarna i Hogsjo,
Rejmyra och Vingfiiter, aktiv mediem i Vingikers
orkesterfdrening, men framfsr allt spelman med
individuell liggning. Viren 1969 bevistade han en
Bvning i Katrineholme spelmanslag och tverldimna-
de di till mig foljande Sovmi'e foh, G vaeker

hyllning till hembygden. Uppslaget till sin dikt hade
han fatt pi en spelmansstimma pd Julita Skans. di
100 spelmiin spelade Tystbergavisan for 6000 per-
soner. Kom sedan och sig, att inte allspelet ir be-
rittigat, di en stor skara spelmiin ir samlade for
offentligt framtriidande!

"Jag ser den stora spelmansskaran framfor mig in
idag. De stod framfor Biickstugan i sina granna
drikter. De spelade i pianissimo, men jag ska tala
om for Dig, att det hordes rent och klart som ett
vildigt brus frin kyrktorget. Det var det vackraste
jag bide sett och hort," sade Hjalmar Gustafsson
och strk en tir ur dgonvran.

SORMLANDSVISAN

Text: Hj. Gustafson

Musik: Bergstrim
1. En sang till Dig, o Strmland,
vart barndomens rike.
Singen som skall 1juda

av kirlek och av tro.

Av alla fagra nejder

Du soker Din like.

Landet pa vér jord,

diir jag bygga vill och bo.

I sommarsolens sken

och figlars alla ljud,

Du ligger som en pirla

i fager sommarskrud,



2. Med Dina filt och skogar,
Du dr som en hiigring,
skdnaste av alla
Du alltid fér oss star,

I vérdnadsfull beundran
vi skiidar Din fagring.
Landet ir var hembygd,
Din skonhet ej forgar.

1 sommarsoclens sken . ...

3. Vi priser Dig Gud Fader
for allt vad Du giver
For all rikedom,
som vi tager ur Din hand.
Men hogst av allt i livet
det inda férbliver
hembygd som vi dlskar
vart Sodermanland,
1 sommarsolens sken . ...

Elisabeth Lindbom var syster till Gerhard och
Bernhard Engman och fru Vivan Granhammar,
alla fédda i Engmanstorp i Floda socken.
Elisabeth #lskade, liksom sina syskon och givet-
vis fiven svigern Ernst Granhammar, vir svenska
follemusik och var en triigen gist pa Stockholms
Spelmansgilles minadstriffar och sd ofta hon kunde
pa vart férbunds stimmor. Hon var mycket musi-
kalisk och lyhtrd for den sérmliindska folktonen.
Det kan jag intyga, ty jag har minga bevis pa det.
1967 tecknade jag upp en polska, som hon trallade
med stor sidkerhet for mig, Léten kallade hon
Morfars polska, Hon hade den efter sin morfar,
Anders Person, Gnallen, Skéldinge.

Det dr stimning dver Elisabeth Lindboms Tyst-
bergavisa. Den leder tanken till hennes barndoms
bygd, "dir var tuva #r mig kidr". Och klockorna,
som klimtar i Floda kyrka, har jag ménga ginger
lyssnat till och di nynnar jag f6r mig sjdlv. i vil-
ket sillskap jag 4n dr, Elisabeths visa och orden,
som jag kan utantill. Jag onskar att de hiir versra-
derna ma bli varje lisares egendom. Det finns ett
bra sitt, pé vilket Ni kan uppfylla denna min 6ns-
kan: lir Er den utantill! 84 hiir liter den:

84 viil jag kinner viigen, jag gick ibland om véren,

i min barndoms dagar, diir var tuva ir mig kiir.

Fast linge sedan minns jag dock tacksamt genom éren
rosten, som mig lirde: '"Se till mig som liten dr!"

84 14tt i sinn jag gar

och livet mening fir

en vacker séndagsmorgon, nir vintern blir till var.
Hor ldrkan slar sin drill

for den som lyssna vill

och klockorna de kliimta i kyrkan strax intill

Nu finns icke Elisabeth Lindbom mer. Innan vintern
var till dnda avled hon och begravdes pd Norra kyrko-
giirden i Stockholm den 25 februari. Arne Blomberg
spelade Tystbergavisan pa sin fiol och Eiste upp den
vackra texten som en sista hiilsning fran de s6rm-
Iindska spelminnen och barndomsbygden i ¥loda.

Tystbergavisan har spelats vid spelmansstimmor
och triffar. pd dansbanor och i kyrkan. vid bréllop
och begravningar. Den passar i alla sammanhang.
Vanligtvis spelas den i Olof Anderssons arrange-
mang. Ska den spelas vid den sista firden. dr den
limplig som avslutning: en begravning ska sluta i
dur. SA skedde vid spelmansvinnen Sigfrid Hell-
bergs jordafird den 22.4.1966. di Axel Myrman
och hans spelmanskamrater spelade visan i sidtining
for tre fioler och altfiol.

Visan spelades ocksi vid Prins Wilhelms jordafird
1965 under kransnedliggningen. Det var en virdig och
durbetonad avslu‘ning p4 S6rmlands-hertigens sista
fiard.

Frén Nils Olsson har jag fatt ett notblad med f6ljande
kommentarer:

"Sinder hirmed en variant av Tystbergavisan. Det tro-
ligaste ir nog att Jon Aberg lirt sig liten uppe i Jimt-
land, dir det finns en variant av densamma. Aberg var
dven kreaturshandlare pd sin tid och vistades nog mest
i Jimtland pé sina uppkdpsresor.

Ante Tjirnblom i Gardtjirn ldrde sig spela av Aberg.
Petter Blomberg lirde i sin tur spela av Tjdrnblom.
Det berittades 1 GArdtjirn, att Tjdrnblom varje kvill,
oavsett hur vidret var, gick ut pi bron, barhuvad, och
g4 spelade han denna 14t och sedan gick han in och lade
sig for natten. Byborna som horde honom sade dd: Nu
ha en Ante spelat kvillsbéna. Eller ocksd: Nu ha en
Ante spelat gonatt-laten."
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Brudlit efter Jon Aberg, GArdtjirn, Sittna, 1730-1820.
Spelad av Israel Petter Blomberg. Uppt.: Nils Olsson.
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Aberg har troligen lirt sig liten i Jimtland, dir han ofta befann sig som
kreatursuppkopare. Han var dven kind pa sin tid som storspelman i
Gardtjirn och trakterna ddromkring.

P3 de yitersta av dessa dagar, ndrmare bestimt
1968, har pd Ehrlingf6rlagen utkommit en schlager,
Milardkyrka, med text och musik av Sven
Lindahl, en bekant person frin TV. Den finns in-
spelad pd grammofonskiva med Lenne Broberg och
Mats Olssons kir och orkester och har hamnat pa
SVENSKTOPPEN, vilket ldr vara nigot myc-

ket fint . anser somliga. Andra tar det som ett be-
vis fér svenska folkets diliga smak och minimala

musikkultur,

Musiken till denna schlager later som en dalig bear-
betning av vir Tystbergavisa. Vissa takter verkar

direkt plagiat.

Text & musik: SVEN LINDAHL

- N —
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si- ken hans styr-ka han on-skar att bli

i pappas fotspar gd. Né

[

kan-tor vil

Om kyr-kan en ging blir hans hur

re-na toner kla-ra hans trog-na lyssnarska-ra som hor det under-bar-a kan mu-

sik for-sta.
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Takterna 1-2, 5-6 kiinner vi igen, Nr 3-4, 7-8 ir
absolut en forsimring av originalet. Sedan dessa
itta takter upprepats tvd ginger, kommer en fort-
sittning, som ménga anser stilvidrig. Och si slu-
tar visan som den borjat, Detta om musiken.

Texten handlar om en yngling, som spelar en Bach-
fuga pi kyrkans orgel, "ndr alla minskor sover i
gird och i stuga’. Ynglingen vill bli kantor som fa-
dern. Efter Bach spelar han det biista som han
vet: en Beatles. ""De fd ackord han kan blir musik

i hans kyrka", stir det. Men en som #r kapabel att
spela en Bach-fuga, miste viil kunna ganska minga

ackord! Hur det nu &r med det, drommer ynglingen

NYTT SPELMANSLAG

Vi hilsar landékapets yngsta lag, Botkyrka Spel-
manslag, vilkommet i den s6rmlindska folkmusik-
gemenskapen.

Den tredje stndagen i varje ménad triffas ett tjugo-
tal spelmin frin hela Sédertdorn i Tridgardsturpet
i Tullinge for att spela, dricka kaffe och trivas.

Triffarna bérjar kl 13. 00 och kontakta girna
Lennart Stenbiick eller Georg Malmkvist, om Du
vill veta mer.

om att bli kantor, kirledare och orgelspelare. "Di
borjar han med Beatles och slutar med fuga, och
alla ska dit tycka bdda lika vackea &x'"'. Jag tilldter
mig tvivia. Beatles och Bachs fugor fir tvd olika
sorters musik, ej jimforbara. De #r inkommensu-
rabla storheter. Bada dr lika vackra! Det ir en
smaksak. Men en sak dr viss: Bachs musik 8r tid-
168, likasi den enkla [olkvisan. Och hur bra Milard
kyrka dn md vara, ir jag viss om att om ndgra dr
ir det diktverket och tonstycket gldmt, men Bach
kommer att spelas i kyrkorna, liksom Tystberga-
visan i sin enkla folkliga ton. vilken version eller
parallell spelmiin och singare #n m3i vilja.

Copyright: S6dermanlands Spelmansf{drbund

HORT 1 SORMLAND

Vi hade spelat vid Julita skans en ging pa 50-talet. Sa
skulle vi, cirka fem spelmin, uppsoka en matservering.
DA vi nirmade oss byggningen sliipade tvad kvinnor utan-
for denna pi en stor trildda. En av kvinnorna siger higt
till en numera avliden spelman. som gick fore oss andra:
"Kom och hjilp till hiir och visa att ni dr en karl!'"" Han
gav mig sin fiolldda och s& svarade han:"Hjilper er med
ladan gor jag girna. men visa att jag ir en karl tycker
jag inte @r passande!"

S N Tre Rosor

Hvem #ir ej sd god, som en Bonde pi Rekarne?

Sedan ildre tider hafva Rekarne-borna varit af sina nédr-
maste grannar hillna fér kaksar och dfversittare. si att
man nog ofta fir hora en Wingikrare, Akersho o.s.v.,
utgjuta sitt skryt i ofvanstiende utrop. De miist egna
sockenfolk i hiiraderna &ro de i Oija och Nishulta for-
samlingar, bidda ifven med gammaldags driigter, hvar
s:n for sig, Rekarnes forna forhdllande till 6fr. Soder-
manl. . da Sorunda och Wingiker undantagas. torde tiden
for alltid bortgrumlat. Genom fortsatta, noggranna forsk-
ningar vinnes likvidl alltid ndgot helst der - intet dr
gjort.

(R Dybeck: Runa 1850)

SPRAK

Hirforleden hdrde jag ett radioprogram frin Norge. Man
skulle spela ""Ouvertyren till De Smilende Konerna fra
Windsor"'. PA svenska '"Ouvertyren till Muntra Fruarna

i Windsor".

S4 undrade jag. vet vi att danskarna siger:

knallert = moped
snorketrd = rokpipa

eller skiiningarna:

tocke = tupp
pogga - groda

eller stockholmskillarna:

stasshuse - stadshuset
jugirn = Djurgiirden

S N Tre Rosor



POLSKA efter Karl Gustaf Andersson, Aspo

Uppt. : Clof Andersson

Arr.: Allan Ljungdahl
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: —o Gustaf Andersson i Husby, Aspd socken, var fodd
1883 i Turinge. Ovanstiende polska var efter en
spelman Fredlund i Over-Sels, vilken lirt den av

e — g | | klockaren och organisten Bjorkstrém, &ven han
—o—=7 o—a fran Over-Seld.
——, s
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SvenKjellstroms Testamente

Hur forvaltar minga av vira spelmin i virt avlinga
land det folkmusikaliska arvet efter vira fider och
forfader ? Den frigan kan man med fog stilla sig,
men att {4 nigot rejilt svar p den kan man nog inte
hoppas pa.

En del spelmén vill vid uppspelningar infér publik
visa hur duktiga de 4r och spelar de gamla polskorna
i svindlande fart, lagom att stilla upp i en 100-meters
sprintertivling eller en motocross-tivling, men hso-
lut inte till att dansa polska efter,

Betecknande f5r detta dr en episod fran 1930-talet.
Undertecknad var di tillsammans med en 6kind brodra-
trio hér i Medelpad. De spelade sina litar med cn
ohygglig fart och nir jag sade till dem, att det inte

gick att dansa efter deras musik. svarade de: " Det ar
ingen som dansar de hiir polskorna nu, s det gor det-
samma hur vi spelar. ' Man fir vil siga, att det ir
hoéjden av stilvidrighet att komma med sidana yttran-
den.

Under 1940-talet stod undertecknad i forbindelse med
professor Sven Kjellstrém per brev och vi avhandlade
rdtt mycket pa det hiir omridet under den tidern. Sven
Kjellstrom skrev bland annat i ett brev nidgra rader,
som jag betraktar som ett testamente, inte bara {6t
mig utan dven for landets Svriga spelmin. Det ir viirt
att ta del av for alla spelmin.

Sven Kjellstroms Testamente

Man bor betdnka, att polskan har blivit

en ursvensk musikform, som icke lingre
dansas, men bdr, liksom menuetten ifrin
en svumnen tid, framforas i det tempo som
betingades av dansen for att komma till sin
fulla ritt.

Ja, det var under 1940-talet, di polskedansen lig i
lagervall och s3 att siga i dodsryckningarna, som
dessa uttalanden gjordes och det var i sista minuten
som en stor del av polskorna riddades undan forging-
elsen, Jag kan ndmna en del av dem som riddades hir
i Medelpad: Senpolska, Slingpolska, Bakmis. Snurr-

bocken, Gammul viinster. Kring-polska. Gammel-bosk.
Men stigpolska och nigpolska har det inte lyckats att £a
tag pi nigon som kan. Man bara fir hora talas om att
den funnits.

I Dalarna har Johan Larsson i Gagnef och Ingvar Normas
utfort ort intensivt arbete med att plocka ihop resterna
av den fldre danskulturen och de har lvekats biirgn in en
hel del polskedanser, som annars skulle ha varit dimda
till forintelse.

Nir pd 1880-talet de nationella vagorna gick mycket
hoga vid punschborden hos de olika studentnationerna
i Uppsala, bildades det ett "Folkdanslag" vid nann
Filochorus, som skulle ridda den svenska folkdansen
frin férfall. Vad gjorde de da? Jo. de anammade Ope-
rans balettmistares tilltag att skapa folkdanser. som
aldrig dansats bland allmogen. Vi kan nimna nigra:
Daldansen, Vingakersvalsen, Vistgotapolska m. fl.
Om Filochorus” medlemmar i stiillet sékt sig ut pd
landsbygden och bruken i Uppsalatrakten och bland
lantbefolkningen i Gvrigt och samlat in de danser och
lekar som #nnu levde kvar, d3 hade vi haft en stor
rikedom av folkliga danser att tillgA. Men se det gick
inte; det fick inte finnas nigot som piminde om bon-
der, torpare och arbetare. Det skulle vara fint och
imponerande och man skulle visa okunnigt folk att si
hidr dansade vi pad den svenska landsbygden i forna da-
gar.

Dekadansen hade bérjat och det torde vara timligen
svirt att hejda den, men si sminingom kanske det
lyckas att till en del stivia den. Det dr ritt méinga
folkdanslag som redan tagit upp de #ldre verkliga folk-
danserna pi sitt program och det Ar ett bra tillfille
for spelmin som kan komma i beréring med dem. Gér
ett bestk pa deras Svningskvillar och ni kommer att
fa stor behallning av detsamma. Tag med era fioler
och spela med i de olika polskorna och ni har snart
lirt er tempot, rytmen i de olika polskorna till stor
fromma f6r er sjidlva och for publiken, som da fir
hora hur polskorna skall spelas.

Nils Olsson
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1. "Bakmis", polska efter Pelle Dahlin, Kéarsta, Indal, dod omkr. 1890
Spelad av 1 P Blomberg, 1865-1954. Uppt: Nils Olsson
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2. Polska efter Ante Tjirnblom, Girdtjirn, Sitna, 1800-1890.

Spelad av I P Blomberg. Uppt: Nils Olsson, 1931 d -
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POLSKA efter nagnar Karlsson, uppteckning och arr: Lennart Bergstrom
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Lennart Bergstrdm har upptecknat och arrangerat dessa tvid polskor

efter nyckelharpospelaren Hagnzar Karlsson, som i sin tur lart dem

efter sin far Auzust Karlsson.
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POLSKA efter Ragnar Karlsson, uppteckning och arr: Lennart Bergstrdm
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EN HALSNING FRAN TRE VETERANER

Med veteraner menar jag i detta speciella fall tre
sormlindska spelmin, som var med midsommardagen
1925, di Stdermanlands Spelmansférbund - pd Ernst
Granhammars initiativ - bildades pd en stor spelmans-
stimma i Malmkoping. De tre veteranerna dr Arvid
Johansson, Katrineholm. Carl Gustav Axelsson, Floda-
fors och Gustaf Wetter, Katrineholm.

Arvid Johansson, Halte Johan, #r pigg i huvudet
men springer inte lika fort som i forna dagar. Hiu har
ont i benen och dr dalig nir det giller fotboll ¢llvy sop-
ning 100 m. Men han dr fortfarande oslagbar nir det
giller att beritta mer eller mindre (mest mindre) an-
stindiga historier och (o)sanna beriittelser ur livet.

Han dr f6dd 1883 och zr siledes snart 88 &r. Han dr
med spelménnen i tankarna pi alla deras triffar och
spelmansstimmor. Sjilv kan han inte nu vara med
utan lever pd alla ljusa minnen frén flydda tider. Han
har di sannerligen mycket att berdtta frin sin spel-
manstid i ungdomen, di inte ett stérre brollop eller
kalas kunde gd av stapeln utan att Arvid i Hjulesta var
med som spelman och glédjespridare. Han hade en
egen dgandes hist. som han dkte efter till och frin
brollopsgirdarna.

Jag skulle tro, att han ir den siste nu levande strm-
ldndske spelmannen med personliga minnen fréin de
gamla bondbrollopen med rid- och préistmarscher,
skinlddt, stekldt, fisk- och korvlit samt inte minst
brudpolskan.

Under férbundets férsta tid spelade han tillsammans
med Carl-Eric i Lind och Albert Gustafsson, Ekeby,
Dunker. Den sistnimnde bliste klarinett. Del var ingen
dilig trio. De spelade bl.a. f5r Gustaf V pil festspelen
i Malmk&ping 1930,

Nu ir bade Carl-Eric och Albert i Ekeby dida sedan
ménga dr tillbaka. Genom Arvid Johanssons formedling
har forbundet i giva erhillit den duktige klarinettblisa-
rens bida instrument, en klarinett och en fiol. Bida ir
nu reparerade och i gott skick. Fru Karin Gustafsson i
Ekeby bringas ett varmt tack foir den virdefulla gavan.
Spelmansf6rbundets styrelse lovar att vil virda och
flitigt anviinda bide klarinetten och fiolen.

Carl Gustav Axelsson ir ju som alla vet handi-
kappad; han har tvi ginger rikat ut for bilolyekor. Ef-
ter langvarit sjukhusvistelse sitter han nu i sin rullstol.
Han bor i sitt gamla hem bredvid Floda kyrka. Han blir
skott och ompysslad och det iir en frijd att hiilsa pi ho-
nom i hans trevliga, ljusa hem.

En sak férvinar mig alldeles sirskilt och det iir hans
glada spelmanskynne, Det fordras di sannerligen ¢n
sirskilt stor portion gott och glatt humir [6r att inte
tappa sugen trots olyckor, sorger och motigheter.
Friska ménniskor blir glada och positiva, niir de sprii-

kat en stund med riksspelmannen i rullstolen. Diirom
vittnar Miirta Ramsten. som gjort minga och linga
bandinspelningay.

I riddningsaktionen av viir folkomusikskatt har Axclsson
i Floda varit en av de mest kvalificerade bidragsgivar-
na.

Den 25.11.1970 hyllade 10 spelmin minnet av levande
och bhortgéngna Floda-spelmin. DA var CG med och
spelade fiol fér dhérarna, trots att han var bunden vid
sin rullstol.

En annan Floda-spelman viickte ocksd uppmirksamhet
for sitt soloframtriddande: 84-arige Ivar Bostrom, Valla.
10 spelmiin frin Katrineholm deltog och spelade 1itar
enbart frin Floda.

A G Rosenberg, kantor i Floda 1823-1835, ir kanske
den mirkligaste representanten for folkmusiken i denna
traditionsrika bygd, men #ven Albert Bostrom, Ivar
Hultstrom, Per Johan i Hissjo och Aug. Malmgvist blev
ihdgkomna genom sina litar.

CG fick en blomsterkvast som ett ringa tack for sin giv-
mildhet mot férbundet och Hembygdsfdreningens ordfo-
rande, grevinnan Maud Cronhielm-T#®6rneros, fick ett
exemplar av Rosenbergs nothiifte.

Den 24.11.1970 triiffade jag CG pi en trevlig middag pa
Fors, Floda. Ddr hodde Ivan Hultstrom, forbundets ord-
férande 1931-1939. och hade han fitt leva, hade han
nimnda datum fyllt 80 ar. Hultstrom och Axelsson var
tvd parhistar, som rent musikaliskt kompletterade var-
andra. Bada var duktiga spelmin och framstiende kom-
positorer. Deras litar kommer att leva. Att CG:s litar
kommer att gtra det, har han sjilv strjt for genom att
pi egen bekostnad 1ita trycka ett urval av sina kompo-
sitioner och skinka ett exemplar till varje medlem av
forbundet. En virdefull ghva, férvisso!

Den 23.5 fyllde CG 79 ér. Han blev di ihigkommen med
en viardefull bok: Svensk balladtradition, en diger lunta
pd 912 sidor, forfattad av docent Bengt R Jonsson. Han
ir chef for Visarkivet i Stockholm. CG fick boken med
dedikation av direktor Jonsson som ett tack for sitt ar-
bete for den stormlindska folkmusiken. Bokens titelblad
pryds med en vacker bild av ett kiint folkvisemotiv:
"Holger Dansk han vann seger 6ver Burman'', Detta
dterfinner Du i Floda gamla medeltidskyrka, dekorerad
av Albertus Pictor, CG kiinner viil till detta; varje stn-
dag bevistar han hgmiigsan i sin hemhygds kyrka och
har da tillfille att studera de mirkliga milningarna,

Gustial Welter iir sedan tre ir folkpensiondr, men
lika fullt har jag dit och dii tjinstgjort som vikarlerande
folkskollirarc. Det har gitt bra; hittills har jag inte
blivit ihjilslagen av eleverna,
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Nu 4r det dock slut med vikarierandet. Men Litspelning Jag dr stor och tjock, men de gjorde allt de kunde (6

och litforskning kommer jag att syssla med si liinge att platta till mig. Jag tiinker med plidjie och stor tack-
jag andas. FOor tillfillet dviiljes jag minst en ging per samhet pd den dagen och dir glad it att jag inte gick un-
vecka i den statliga institutionen Svenskt Visarkiv, der jorden. Tack alla och envar!

Observatoriegatan 17, Stockholm,

Mina 603 uppteckningar fran Sérmland har blivit mikro-

filmade och sedan uppforstorade och kopierade i A4- m o “ . .

format. En kopia skinks till Spelmansforbundets arkiv, | (€9 @AS«- Vakde T2 Mg Gameba '&u.,
Samma blir forhdllandet med de klockarnotbicker vi Meu foa 7 m Stee G Wcq Och G o

har, Widmarks notbok samt sist men inte minst Olof

4 »
Anderssons uppteckningar frin Sormland 1935-36 - con ”ﬁ’% mff ot “7""
o ~ -
nitt samling p4 1002 melodier. 7-1’0'45 adew kﬁ« c)l. ?-4’ ﬂuj ‘i -
él.‘ﬂ-a 7:&_- 2

Mirta Ramsten har per band spelat in en hel del sérm- - P - .
lindska melodier, som konstigt nog inte blivit uppteck- &¥ D &.‘j ket Mot Mo & {"‘ j/" T
nade. Om tiden och mina krafter ricker till, iir det g Qs Yryre.

meningen att jag skall teckna upp dessa litar si gott
—
L4 3
ett médl, som inte bara vi spelmin ser fram emot: /ﬁ(‘.&-— . -!‘ s m
Bandinspelning + transkribering. Det dterstir mycket, ?

jag kan. Om det lyckas, #r det ett stycke pi viig mot
sidrgkilt i friga om det sistnimnda.

I friga om stimmor, kurser, forelisningar m.m. gli-
der jag mig hjirtligt dver aktiviteten. Jag glider mig

ocksd 8t samarbetet med S6rmlindska Ungdomsringen. Veteranerna fran 1925 sdnder Er alla genom underteck-

Vi kompletterar varandra och skall absolut gi hand i nad sin hjdrtliga spelmanshilsning,

hand. Ungdomstinget i Eskilstuna 17-20 juni métte bl

"nd’t i hiistviig"! En amman gliidjande sak ir spelmans- Styrelsen skall géra allt vad i dess makt stir att de tva

stimman pd Julita midsommardagen k1 14,00, Gldd- gamla Floda-spelméinnen Halte Johan och CG Axelsson

jande att den traditionen fick liv igen! kan vara kroppsligen nirvarande pa stimman pa Julita
Skans den 26. 6. Att jag kommer att vara dir, om inte

Den 3. 4, fyllde jag 70 dr. Jag hade feber som sviter Hin Hile rider mirket, kommer Du banningen bade att

efter en svir forkylning och dessutom hade jag fatt kunna hora och se.

biltros, Jag var hemma mot likares inrdden och blev

dver hévan uppvaktad och ihigkommen. Spelmiinnen i Herren vare med Er! Jag har inte tid ldngre.

Sormland uppvaktade med givor av allchanda slag.

blommor, bocker, blomstercheckar m.m. Dessutom Se vidare Johannes tredje brev, verserna 13-14.,

planterade de klingrosor och ctt viirdtrid i min trid-

gird. Gustaf Wetter

NILS OLSSON OCH GULLIK FALK
ayv Gustaf Wetter

Den virdefulla artikeln i nr 3:1970 av S6rmlandsliiten om Gullik Falk och de
Tre Spelen har viickt berittigat uppscende. Nils Olsson, Sundsvall, &r dd san-
nerligen en framstiende kiinnare av folkmusiktraditionen i Medelpad.,

Studerar man nr 4-87 i Svenska Litar, Medelpad, fir man ju den upplysningen,
att litarna hirstammar fran Spel-Jons i Stide, Spel-Gulle i Borgs]o och Spel-
Erik i Viken, Men i verkligheten har ju Gullik Falk komponerat litarna. Vackra
ir kompositionerna, iiven om det vimlar av flageoletter, pizzicati, arpeggio och
Gud vet allt. En skicklig kompesitor var Gullik Falk och han vigste, hur han
skulle ta publiken.

Men Folkmusikkommissionen har vil blivit [6rd bakom Jjugset? Lever den illustra
sammanslutningen iin ? At Olof Andersson och Sven Kjellatrém med sin erfaren-

het och lyhtrdhet f6r det genuint fikta i svensk spelmanstradition skulle Vita lura

sig av Gullik Falk férefaller mig mycket besynnerligt, Men Nils Olsson 14ter

sig samerligen inte luray,
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Brosch No 4000, af in gulmerall
med hid och hvit_emalj. Treflig fagon.
Pris (0,90 pr st

Brosch Neo H162, af guldliknande,

hdlthar metall, med fyra finfina stenar.
Fornnordiskt  méinster. Synnerligen
treflig  Pris 125 pr st
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Kint spelmanspar
med latar pa skival

Spelmansparet Nelly ech Fol-
ke Ostlund i Horndal har som
tidigare meddelats i Ljusnan pa
eget bolag, Gille GMLP, produ-
cerat en LP-skiva med 10 latar
frdn Dalarna och B [rén Hil-
singland.

Makarna Ostlund, biada riks-
spelmén, dr kinda i vida kretsar
som ekiekliga latspelare med ett
samspel som drivits néra nog till
fullindning. Fru Nelly 4r ju som
bekant Bollnés-flicka fodd { Len-
ninge 1929, och borjade spela fiol
som niolring. Turnerade flitig!
med olika grupper som ung flic-
ka. I och med giftermalet med
Folke Ostlund frdn By | sodra
Dalarna, inleddes en spelmans-
garning som varit bdde omfattan-
de och rik pd framghngar.

1 tidigare utgdvor av dalaldtar
pa skiva har vi mest fatt Ivssna
till Orsa- och Siljansbygdens mu-
sik, men hér fAr vi gora bekant-
skap med de relativt okinda men
fina latarna frin Enviken och
stdra Dalarna. Inledande Husby
brudmarsch efter Udd Axel, He-
demora, &r en stillsam och in-
nerlig 14t som han ldrde av sin
morbror Aupgust Lund. Samme
man har ooksid meddelat en 4l-
derdomlig polska frén Dala Hus-
by, som egentligen bestir av tva
gamla meledier. SA4 {fdljer en
polska och tva valser efter C. i
Erlandsson fran By, som pa &ld-
re dar bodde | Uppland. Sarskilt
den ena valsen "Tattarvalsen" &r
sérpriiglad och intressant. Den
skall ha réddats till efterviridea
genom Nathan Stderbloms Ingri-
pande. Han overtalade némligen
C.H.E. att delta i spelmanstavlin-
gen i Uppsala 1209, dir valsen
upptecknades. Erlandsson hade
d4 ej spelat pi trettio &r, men
holl sig dérefter flitigt till fiolen.
En annan spelman fran By, E. G.
Aberg, har Xkomponeral nista
polska, en glad 1At drygt hundra
ir gammal. Vidare tre polskor ef-
ter den féga kiinde Vilhelm Hed-

lund | Enviken som hade sin sto~
ra repertoar fran sina férfider
! obruten 4radition bakit till
1700-talet. En av litarna dr sir-
skill intressant dérfor att en hdl-
sing "Petter 1 Ala" har trallat
den for Hedlund och hiir Ar det
verkligen frdgas om en "stor
polska” vars hemortsrdtt kan
vara svar att faststilla. Dalasi-
dan avsiutas med en vizmelodi
frin Mockijérd efier Anders Fri-
sell,

Halsingelitarna dr av tvd  wilt
skilda =lag, fem ur den alderdom-
liga repertoaren och tre av dea
nyare stilen. Forst L. Tdrnlunds
variant 2v en brudmarsch fridn
Skog, en trakt som tidigare hade
s4 ménga berbmda spelmin. Ra-
nungspolskorna, fem till antaler,
tillkom nir J. E. Ost kom hem
fran en utlandsturné dir han
vantrivts {forfdrligt. Den mest
k#inda Ar nr 3 "Vigorna'. Hir fir
vi lyssna till nr tva "Hembygden™
sillan spelad men hdr suverdnt
atergivande Osts gladje &ver att
Aterkomma till en hembygd.
"Alvdans pa Lillvallen”, en pol-
ska som troligen inte &r s gam-
mal som man tidigare i spel-
manskretsar velat pastd. Man ve:
egentligen inte 23 mycket om
denna 14t annat kn att den pe-
riodvis spelats vildigt mycket.
Folkvisan frdn Hog &r vilbekant
och foregds av en vallit frir
Ranungen som J. E. Ost hért
sjungas dir, J. E, Hall kan svir-
ligen férbighs nir det giller hil-
singeldlar. Med “Laforsens brus”
vann han 1929 f&rsta pris i en
lattavlan 1ill den nu tysta forsens
dra. "Jimmerdalen” en gingiit
efter Gammel-Rimsen pd Bollnds
finnskog, och polska efter Myr-
Hans i Allta ar &lderdomliga 13-
tar. Slutligen ginglat | E-dur av |
den fine spelmannen Erik Lot |
Vallsta. Fast det nu &r dver tret-
tlo &r sedan den kom till, dr den
nog att beteckna som en ny l&t
i detta sammanhang.

1 den enorma produktionen av
skivor #r det Inte ofte man hit-
tar ndgon med riktiga spelmans-
latar. Makarna Ostlunds utgdva
4r en hégklassig sAdan gillande
savdl latval, utfdrande och in-
spelning.

Hugo Ljnngsirdm
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Biste Broder Henry!

Det Ar snart mer dn tvd dr sedan du efterlyste en litt
och enkel Rheinldnder. I min gronaste ungdom spelade
man i Svalovstrakten en som man kan kalla "var spel-
mans Rheinldnder". Den dr nog vilkidnd dven i Ovriga
Sverige. 1 Skdne kallade de dldre gubbarna den for en
"klangkebit" dirfor att man kndppte pizzicato med
vinster hand pa 16sa a-d-g-strédngarna.

Denna 13t 4r litt och enkel for en spelman, men den
hiirstammar frin Tyskland, si ddrfor blir det en be-
démningssak mellan dej och var vin Arne om den &r
vird att trycka i Sormlandsliten. Men som dansen har
sin vagga i Tyskland och &ven dansats hir, dr vil en
tysk melodi att anse som autentisk ?

Sture Nilsson

RHEINLANDER frin Hogestad, Skine. Uppt. :Sture Nilsson
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TCEN ] Tl
Rt oL L REVITA i
of VAL

Den 16-17 juli samlas landets dragspelsvénner 1
Norrkdping d& den stora BALGIADEN gir av stapeln.
Alla drazspelare, dragspelsklubbar, Gammeldansens
vi@nner, religi&sa musiker och orkestrar osv &ar
vdlkomna att medverkz i &rets stora dragspelsfest.

Du kan kontakta Alex Svensson, som hdller i alla
triddarna, under adress: BALGIADEN, DU-71, Drott-
ninggatan 6, 602 24 NORRKCFING.

Bdlgiaden &r mycket intresserad av grupper av musiker,
t ex enradigt dragspel, fiecl och gitarr, som kan visa
sekelskiftets spelstil och repertoar.
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"I're spelman

av Sture Nilsson

Tiden gir, vira gamla spelmin ligger ner striken. Nya
medlemmar trider in i spelmansleden. Manga av dessa
har ett forvirrat begrepp om t.ex. Liv-Anders, Gas-
Anders eller Hjort-Anders for att inte tala om en Brolin
i Skéne eller en Bolin i Uppland.

Bide gamla och nya spelmiin vill jag erinra om att vi
inom Stockholms Spelmansgille har tre gamla s6rmlin-
ningar. De ir fyllda 89 - 85 - 82 ir. Dessa tre vetera-
per har mycket gemensamt. De dr f6rsynta, de har
sjilva lirt noter, de har ghtt i lira hos gamla Strm-
landsspelmin och varit kunniga var och en pé sina om-~
réden och i ménga ar.

Den #ldste, Erik Fogelstrém, blir 90 ar i november.
Och alla vet vil att han var Karl Erikssons sista ldr-
junge. Jag skrev med flit Karl Eriksson, men alla
s6rmlinningar vet att den ritte '"Blinda Kalle i Stig-
tomta' hette sd. Det var i grevens tid Gustaf Wetter
upptecknade de latar han #nnu pd 60-talet kunde erinra
sig, for nu har Fogelstrom lagt undan sina tva fioler
till férsiljning. Det har inte bara fiolerna han vill siljay
har har ocksd en gammal fin Sérmlandsdrikt och om
négon reflekterar pa affirer dr hans telefonnummer
08/62 95 72.

Att hora hans berittelser om gamla strmlandsspelmén
ir roligt och intressant och alla dessa skulle fylla minga
sidor. Fogelstrom har gjort en hel del egna melodier.
Hans arbete i jirnvigens tjinst renderade honom inte
bara medaljer inom jédrnviigen utan ocksa kunglig utmar-
kelse. Annu pa 60-talet var han med i Scheléns Spel-
manslag, dir spelningarna var si mdnga att han miste
iklfida sig rollen som kassor.

Nista 4r fyller Anton Karlsson 86 ar i januari. Anton
Karlsson dr kind for att ha minga striingar pa sin lyra.

Han har byggt villor och bittar men dr nog for spelmén-~
nen mest kind for sitt fiolbyggande. Det ir inte diligt
att ha ett arbete att férsbrja sig med, bygga villor och
batar pa fritid, Hven hinna med ndstan hundratalet fioler
samt dessutom reparera bortit trehundra inte bara fio-
ler utan iven mandoliner och gitarrer. Nu birjar syn
och horsel krangla [6r den gode Anton. som gick i spel-
mansliva hos Axel Bergstrom hemma i Ludgo. Numera
ordnar han med sin hobby nummer tvi: villatridgarden.

Sormland har #nnu en beromd spelman i Stockholms
Spelmansgille: John Carld, som alla kiinner fran not-
papperen, men som jag inte dr ritta personen ati ge
alla data om. Jag efterlyser den som 4r bitire under-
riittad #in jag att trida fram.

Men diremat vill jag niimna spelman nummer tre bland
Alderminnen, Olof Hellman. Han fyller 82 ar i oktober
och iir fodd i Nykopingstrakten och lirde sig spela av
sin far. Han lirde latar av Sérmlandsspelmién fran Ny-
k6ping, Malmkoping och Sparreholm, dir det var me-
ningen att han skulle lira av kantorn att ""spela pa rik-
tigt". Men det blev studier i Stockholm, dar han blev
skolldrare efter seminariet. Han har nu pa gamla daT
fatt svart kringel med hjirtat och har dven han tving-
ats sluta spela av hilsoskil.

Olof Hellman har under sin aktiva tid inte bara haft stor
repertoar utan dven satt ihop en hel del sjilv. Anspriks-
16s och forsynt har Olof 14tit sina melodier ga vind i6r
vig, men en av dessa har riddats och den har jag fatt
rita upp hir. Liksom alla gamla spelmin &r Olof Hell-
man rattmitigt arg pa STIM, som gor ansprik pd peng-
ar av spelmiinnen for melodier som spelats i hundra ar.
Han ville dirfor pa nagot sdtt markera detta genom att
skriva "Far spelas av alla' och han siger sig vara glad
om det skulle bli signaturmelodi f6r ndgot spelmanslag.

"Landsvigstrallen" dr ljus och glad och framforallt inte
tillkringlad. Den 4r litt att ga efter. Olof Hellman var
god vin med Olof Andersson, som med van hand gjort
en stimma, iven denna utan krumbukter.
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Olof Andersson

ATP

LANDSVAGSTRALL, komponerad av Olof Hellman
Sture Nilsson
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ADRESSLISTA 1971

Stdermanlands Spelmansférbund

Ordférande

Vice ordfdrande
Sekreterare
Skattméistare

Bitr skattmiistare
Ledamot
Suppleant
Suppleant
Suppleant

Arne Blomberg
Gustaf Wetter
Henry Sjoberg
Allan Ljungdahl
Bo Classon

Thure Enberg
Helmer Johansson
Christina Frohm
Bror Andersson

Sormlindska Ungdomsringen

Distriktsstyrelsen

Ordférande
Sekreterare
Kassor

Vice ordforande
Vice sekreterare
Studieledare
Ledamot
Ledamot
Suppleant
Suppleant

Sektionsledare

Dans och lek
Barn och ungdom

Dito fr.o.m. 1.8.71

Drikt och sl&jd
Musik
Skolkontakt

Sune Ahberg
Bengt Gustafsson
Tord Jonsson
Jan-Erik Goude
Ove Logdberg

"o

Kate Junés
Christer Carlson
Bo Bjorkman
Gun Jonsson

Christer Carlson
Maud Ahberg

Bo Bjdérkman
Ingert Goude
Ingvar Andersson
Lars Berggren

Holmfastvigen 8
Dalagatan 15
Ronningevigen 38
Renlavsviigen 5
Box 289
Vikingavigen 8
Bjorko
Holmviégen 17
Hemgatan 6

Sjodngsvigen 2
Vallsundsvigen 14
Jupitervigen 15
Bryngelstorpsvigen 32
Virmbolsvigen 3 D

Morbyvigen 43 C
Eskilsgatan 49
Skogsingsgatan 18 A
Orrstigen 2, 2 tr.

Eskilsgatan 49
Sjbingsviigen 2
Skogsingsgatan 18 A
Bryngelstorpsvigen 32
Landsvidgsgatan 33
Box 20

151 36 SODERTALJE

641 00 KATRINEHOLM
150 24 RONNINGE

151 50 SODERTALJE

151 24 SODERTALJE 1
151 38 SODERTALJE

150 15 VASTERLJUNG
194 00 UPPLANDS VASBY
640 32 MALMKOPING

613 00 OXELOSUND
613 00 OXELOSUND
611 00 NYKOPING

611 00 NYKOPING

641 00 KATRINEHOLM

149 00 NYNASHAMN
633 56 ESKILSTUNA
633 57 ESKILSTUNA
151 35 SODERTALJE

633 56 ESKILSTUNA
613 00 OXELOSUND
633 57 ESKILSTUNA
611 00 NYKOPING
640 32 MALMKOPING
643 00 VINGAKER

tel 0755-64686
tel 0150-10810
tel 0753-51007
tel 0755-12624
arb 0755-39920
tel 0755-10078
tel 0156-20020
tel 0760-32348
tel 0157-20489

tel 0155-32145
tel 0155-32460
tel 0155-81788
tel 0155-16949
tel 0150-18771

tel 0752~12351
tel 016-131272
tel 016-116182
tel 0755-35858

tel 016-131272
tel 0155-32145
tel 016-116182
tel 0155-16949
tel 0157-21342
tel 0151-10574



26.

Li

T

en minneslista for sommaren och hosten 1971

16-17/7 B&lgiaden i Norrk&pinz. Se sid 22.

17/7 Visfestival i Véastervik.

1/8 Folskedansuppv. 1 néttvik

11-16/8 Internationell folkdansfestival 1 36teborg.
22/8 Folkmusikens och Folkdansens dag 1 Eskilstuna.
28/8 Spelmansstémma pa Skansen.

L/9 Sparreholmstréffen L7 e

11-12/9 Spelmanskurs i Nyndshamn (ev Huddinge).

16-17/10 Sundbyholmskursen.

Sérmlindska arrangemang &r understruknz, sédrskild kallelse
k

kommer., Boka dazarnsa.
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